
Heba Kamal Abu Nada era una joven palestina de 
32 años, que vivía en la ciudad de Gaza.

Heba era la mayor de 4 hermanos, dos chicas y 
dos chicos. Como los dos padres trabajaban, ella se 
encargaba de llevar a sus hermanos a la guardería y al 
colegio. Siempre tuvo una gran imaginación y deleitaba 
a sus hermanos contándoles historias. Su pasión por la 
lengua era tan grande, que a los 10 años ya componía 
poesías.

Además de su gusto por la literatura y la poesía, se 
dedicó con igual fuerza a los estudios superiores: 
obtuvo un grado en Bioquímica en la Universidad 
Islámica de Gaza, y un máster en nutrición clínica, en 
la Universidad Al Azhar de Gaza.

El 14 de octubre de 2023, durante la ofensiva de Israel 
sobre Gaza, la familia de Heba recibió la noticia de que 
tenía que evacuar su casa para ir a una “ zona segura” 
en el sur. Decidieron ir a casa de una tía en Khan 
Younis, sur de Gaza. El 20 de octubre, al anochecer, un 
misil, que destruyó por completo una casa vecina, en 
la que murió una familia completa de 7 personas con 5 
niños, destruyó también media casa de la tía de Heba.

Heba quedó atrapada entre los escombros; cuando 
consiguieron rescatarla la trasladaron al Hospital 
Europeo, adonde llegó muerta. Pocos días antes había 
escrito el poema:  
“La noche en la ciudad es oscura, excepto por el 
brillo de los misiles,/ Silenciosa, excepto por el 
sonido del bombardeo./ Aterradora, excepto por la 
promesa.”

Los poemas de Heba
HISTORIAS DEL GENOCIDIO

La familia de Heba procedía de Beit Jirja, un pueblo 
15 kilómetros al norte de Gaza, de donde fueron 
expulsados por las fuerzas sionistas en 1948. Su padre 
trabajaba de enfermero en La Meca, Arabia Saudí, 
cuando ella nació. Posteriormente se trasladaron a 
Gaza.


